Ttumaczenie z jezyka niemieckiego © 2019 Elster GmbH - Edition 06.19

®© @
@ @

mgi

I;crgrrgder

O W DOE®W®S®® @
&3 ® - www.docuthek.com

Modut kontroli szczelnosci TC 410

Modut kontroli szczelnosci TC 410 ........ 1
Spistresci.............. ... 4. ... 1
Bezpieczenstwo....... ¢ .. i, 1
Skontrolowa¢ celowosé zastéosowania. . . .. 2
Kiucztypu ..o e 2
Nazwy czesci. .. . o ok oo 2
Tabliczka znamionowa w4 .. . ... ... . 2
Montaz. ..« .......... . ..o ke 2
Podiagczenie elektryczne . ...... g0, 0. 3
Nastawienie punktu czasowego proby-. . ... 3
Nastawienie czasu proby tp (... .......... 3
Wartosci dla pojemnosci zaworow

i przewodow rurowych& s .. ... 4
Uruchomienie. ... 0. .o oeveinannt 4
Zanik napiecia . & M. 4
Pomoc przy zakiéceniach................ 5
Konserwadja. .. ... . ..o i it e 5
Dane techniczne......................t. 5
TrwatosC uzytkowa. . .. .. ... 6
Logistyka. . . ....coviiiiii i 6
Certyfikacja. .. ......coviiiiiiia i 6
Kontakt.............coiiiiiiiiannnnnn 6

PL-1

Bezpieczenstwo
Przeczﬁaé i przechowac
O
A-va Przed montazem i eksploatacjg nalezy

uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje. Po monta-
zu przekaza¢ instrukcje uzytkownikowi. Urzgdzenie
nalezy zainstalowac i uruchomic¢ zgodnie z obowigzu-
jacymi przepisami i normami.Niniejsza instrukcja jest
takze dostepna pod adreseém waiw.docuthek.com.
Objasnienie oznaczen

e, 1,2,3.. =czynnosc

> ='wskazéwka
Odpowiedzialnosé

Nie przejmujemy.zadnejiodpowiedzialnosci za szkody
powstatewskuteK nieprzestrzeganiainstrukcii i wyko-
rzystania Urzgdzenia niezgodnie z przeznaczeniem.

Wskazowki bezpieczenstwa

Informagjezawarte w instrukcji wazne ze wzgledow
bezpieczenstwa sag wyidznione’w nastepujacy spo-
Sob:

h NIEB CZENSTWO

Sytuacje jace zyciu.

' TRZEZENIE
m P

zenstwo utraty zycia lub grozba zra-
' OSTROZNIE
Grozba wystgpienia szkéd materialnych.

Wszelkie prace moga by¢ wykonywane wytacznie
przez wykwalifikowanego montera instalacji gazo-
wych. Wszystkie podtaczenia elektryczne moze wy- @
konywac wytacznie wykwalifikowany elektryk.
Przerdbki, czesci zamienne

Wszelkie zmiany techniczne wzbronione. Stosowac
wytacznie oryginalne czesci zamienne.

Zmiany w poréwnaniu z wydaniem
04.17

Nastepujgce rozdziaty zostaty zmienione:
— Dane techniczne
—  Certyfikacja




Skontrolowacé celowos¢
zastosowania

TC 410 do kontroli szczelnosci przed kazdym za-
taczeniem lub wyfaczeniem instalacji przez uktad
regulacji w instalacjach z 2 zaworami bezpieczeristwa.
Modut kontroli szczelnosci TC 410 mozna wyko-
rzysta¢ dla zaworéw pojedynczych szybko otwie-
rajgcych i wolno otwierajgcych pod obcigzeniem
uruchomienia. Do celéw kontroli zawory zostajg wy-
sterowane przez TC 410 bezposrednio. Na potrzeby
kontroli szczelnosci wymagane jest zainstalowanie
czujnika cisnienia gazu w przestrzeni posredniej nad-
zorowanych zaworow.

Dziafanie jest zapewnione wytacznie w obrebie wska-
zanych granic, patrz strona .
Wszelkie wykorzystanie w innych celach jest trak-
towane jako wykorzystanie niezgodne z przezna-
czeniem.

Klucz typu
Oznaczenie Opis
Modut kontroli szczelnosci
4 W szafce rozdzielczej
1 Kontrola przed praca lub po pracy pal
0 Wymagany zewnetrzny cZujnik
cisnienia
T _Produkial
-1 Czas proby 10 do 60's
-10 Czas proBy 100.do 600 s
K ieC i 24 V=
N 110 /60 Hz
T €220/2 /60 Hz

Nazwy czesci

il Czesc gorna korpusu
B Czes¢ dolna korpusu

Tabliczka znamionowa

> Czas proby i rodzaj gazu, napiecie sieci, zuzycie
wiasne, temperatura otoczenia, rodzaj ochrony,
prad przefaczania i maksymalne cisnienie wlo-
towe — patrz tabliczka znamionowa.

kro
sch%er D-49018 Osnabriick, Germany
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! OSTROZNIE
Aby nie uszkodzi¢ TC podczas montazu, nalezy
przestrzegac ponizszych wskazowek:
Unika¢ skraplania pary wodne;.
Rodzaj gazu i cisnienie wlotowe p,;: zalezne od
zewnetrznego czujnika cisnienia. 4,
Potozenie zabudowy dowolnet
Urzadzenie nie moze stykaésiez marem. Qdstep
minimalny 20 mm (0,78%).
W przypadku bardzoduzych,objetosei proby Vp
zastosowany przewod upustowy powinien miec
Srednice nominalng 40paby umozliwi¢ odprowa-
dzenie objetosci préby Ve.
Odtaczyé@oprowadzenie napiecia dodnstalagii.
Odcia€ doptyw gazu.

Dolng czesc¢ zagzepiC na szynie nosnej 35 mm
o prafilu sZyny‘montazowej lub przykreci¢ dwie-
maySrubami @5 mm.

7 | Zainstalowac czujnik cisnienia w przestrzeni
posredniej miedzy nadzorowanymi zaworami —
patrz instrukcja obstugi czujnika cignienia.

W przypadku VG 15 — 40/32 przytacze pomia-
rowe jest potaczone z wlotem zaworu.

V1 V2
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8 Nastawi¢ czujnik cisnienia na potowe wartosci
cisnienia wlotowego p,/2.
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> Roéznica przetaczania czujnika cinienia nie po-
winna przekracza¢ +10 % nastawionej wartosci.
Przyktad:
cisnienie wlotowe p, = 100 mbar,
nastawione cisnienie przetaczania p /2 =
50 mbar,
maks. réznica przetagczania 50 mbar x 10 % =
5 mbar.
Cisnienie zafgczenia i wytaczenia musi lezeé
miedzy 45 i 55 mbar.

Podtaczenie elektryczne

! OSTROZNIE

Zagrozenie dla zycia wskutek porazenia pradem!
Przed przystapieniem do pracy w obrebie czesci
przewodzacych prad nalezy wytaczy¢ doprowa-
dzenie napiecia do przewodow elektrycznych!
Aby nie uszkodzi¢ TC podczas montazu, nalezy
przestrzegac ponizszych wskazowek:
Nieprawidtowe podtaczenie elektryczne m
by¢ przyczyna niebezpiecznych stand
spowodowac zniszczenie modut
szczelnosci, automatu palnikowe
Zaworow.

Nie zamienia¢ miejscami L1 (&) i N ()4,
Odtaczy¢ doprowadzenigfnapiecia do instalacji.
Odcig¢ doptyw gazu,

Otworzy¢ pokrywke korpusu [C.

Podtaczenie elgktryczne: zaciski 2,5 mm?2.
Napiecie sieci mushodpowiadac wartosci wska-
zanej na tabliczce znamionows.

Wytamé¢ otwory przelotowe na @dpowiednich
przepustach.

Whprzypadku ezujnika cisnienia wykorzystac styki
zwierne, 3 COM i 2 NO (pg/2 = p,/2).

Bl Wykonat podtaczenie elékiryezne TC 410.

VVieN=

>

L1(+)v1
L1(+)v2

2] e
L1(+)

2-N()

Nastawienie punktu czasowego
proby

> Punkt czasowy proby (MODE) mozna nastawic
za pomoca zworki wewngtrz korpusu.

Mode 1: kontrola przed uruchomieniem palni-
ka z sygnatem przychodzacym 9 (nastawienie
fabryczne).

Mode 2: kontrola po zakonczeniu pracy palnika
z sygnatem wychodzacym 9 i dodatkowo po
zatgczeniu napiecia sieci.

Bez zworki = kontrola przed uruchomieniem
palnika.

>
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1 Odtaczy¢ doprowadzenie napigcia do urzadze-
nia.

2| Zdjac¢ pokrywke korpusu po wykreceniu wkretow.

3 Nastawi¢ punkt czasowy préby za pomoca
zworki, MODE 1 lub 2.

1l|§|: "TEST-[_ B> |1I|l:"

S

Nastawienie czasu proby tp
>

Czas proby tp jest w przypadku TC 410-1
(ILC 410-10) nastawiony fabrycznie na 10 s
(100 s)4d mozna go wydituzaé w'krokach 10 s
(100 8) do maks. 60,8, (600.8) przez zmiane po-
tozenia zworki.

Bez zworki = 60 s (600's).

Im dtuzszy, ézas préby tp, tym nizsza wielkosc
przecieku, ‘przy Ktorej nastepuje aktywacja wy-
taczenia bezpieczeristwa.

Jesli nie.zostata wskazana wartos¢ przecieku,
zalecane jest nastawienie maksymalnego czasu
préby.

W przypadki zdefiniowanej wartosci przecieku,
czas proby tp nalezy wyznaczy¢ w ponizszy
sposob:

Qpmaks. = Maks. strumien objetosci [m3/h]

QL = Qmaks. [M3/N] x 0,1 % = wartos¢ prze-
cieku [I/n]

py = cisnienie wlotowe [mbar]

Vp = objetos¢ proby [l], patrz strona
tosci dla_pojemnosci zawordw i
urowychj.

Modut kontroli szczelnosci TC wymaga w przy-
padku zawordéw wolno otwierajgcych minimal-
nego obciazenia rozruchowego, celem umozli-
wienia wykonania kontroli szczelnosci:

do 51(1,3 gal) — objetosé proby Vp = 5 % mak-
symalnego strumienia objetosci Qmaxs.»

do 121 (3,12 gal) — objetos¢ préby Vp = 10 %
maksymalnego strumienia objetosci Qmaks. -
Wyznaczenie czasu proby tp.

E (War]@

rzewodo

py [mbar] x Vp (1]
Q. vhl

tp [s] = 4 x



Wartosci dla pojemnosci zaworow
i przewodoéw rurowych

VG 15

VG 20 0,12 20

VG 25 0,2 25
VG 40/VK 40 0,7 40
VG 50/VK 50 1,2 50
VG 65/VK 65 2 65
VG 80/VK 80 4 80

VG 100/VK 100 8,3 100

VK 125 13,6 125

VK 150 20 150

VK 200 42 200

VK 250 66 250

VAS 1 0,08

VAS 2 0,32

VAS 3 0,68

VAS 6 1,37

VAS 7 2,04

VAS 8 3,34

VAS 9 5,41

VCS 1 0,05

VCS 2 o

*

Nastawi¢ najblizsza wyzszg wartos¢ za pomoca
zworki (w tym przyktadzie 40 s).

[21 Odtgczy¢ doprowadzenie napiecia do urzgdzenia.
[87 Zdjgc pokrywke korpusu po wykreceniu wkretow.
[47 Nasadzi¢ zworke na kolek odpowiadajgcy wymaga-

nemu czasowi proby tp 10 do 60 s (100 do 600 s).
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['51 Ponownie osadzi¢ pokrywke korpusu i zamoco-
wac jg wkretami.

['67 Nastawiony czas préby tp zaznaczy¢ natabliczce
znamionowej wodoodpornym pisakiem.

(G AN

H
tp(s) 10 20 30 40 50 60

Uruchomienie

edna lub ob|e lampki
enia (barwa czerwona),
0 czym nacisnaé przycisk

L&(on'[rola przed uruchomieniem palnika.

ie doprowadzone do zacisku 3.

ode 2, kontrola po pracy palnika.
Napiecie doprowadzone do zacisku 1 i ponowna
kontrola po odtaczeniu napiecia od zacisku 3.
Rozpoczeta zostaje kontrola:
> Swieci sie dioda LED @ TEST,
Po kontroli, w przypadku szczelnych zawordw:
> Swieci sie dioda LED OK.
MODE 1: napigcie na zacisku 4.
Lub
MODE 2: napiecie na zacisku 4 pojawia sie do-
piero po doprowadzeniu napiecia do zacisku 3.
Po kontroli, w przypadku nieszczelnych zawordw:
napleue doprowadzone do zacisku 8 lub 9.
> Swieci sie dioda LED &1 4,
Lub
> Swieci sie dioda LED &2 b,
Zanik napiecia
> Jesli w przebiegu kontroli lub podczas pracy na-
stgpi krotkotrwaty zanik napiecia, modut kontroli
szczelnosci zostaje uruchomiony ponownie sa-
moczynnie.
W przypadku zaniku napigcia podczas zaktdce-
nia, $wieca sie obie czerwone lampki sygnaliza-
cyjne zaktocenia.

>



Pomoc przy zaktéceniach

! OSTROZNIE

Zagrozenie dla zycia wskutek porazenia prgdem!
- Przed przystapieniem do pracy w obrebie czesci
przewodzacych prad nalezy wytaczy¢ doprowa-
dzenie napiecia do przewoddw elektrycznych!
— Usuwanie zaktécern moze by¢ podejmowane
wytacznie przez autoryzowanych fachowcow!
—  Odblokowanie (zdalne) moze by¢ podejmowane
wytgcznie przez upowaznionego fachowca.

> Zakidcenia nalezy usuwac wylgcznie przez wy-
konanie czynnosci opisanych ponizej.

> Nacisna¢ przycisk odblokowania, patrz stro-

> Jesli mimo usuniecia wszystkich nieprawidfo-
wosci modut kontroli szczelnosci nie podejmuije
pracy, nalezy wymontowac urzadzenie i przestac
je na adres producenta do sprawdzenia.

?  Zakitécenie
! Fjrzyczyna
¢ Srodki zaradcze

?  Nie swieci sie zaden ze wskaznikow LED,
mimo obecnosci napieciassieci i sygnatu $?

I Uszkodzony bezpieczniks

e Osadzi¢ bezpiecznik, czulyazsdoczny 5 A — po
wymianie bezpiecznika,kilkakrotnie uruchomic
modut kontroli szezelnoSeisprawdzajac przebieg
programu i wyjsciaimodutu kontroli szczelnosci.

e W przypadku nieprawietowego dziatania: prze-=
sta¢ uZadzenie do producenta.

' Mode 1:nastawiona jest kontrolagprzed urtcho-
mieniem palnika; zamienione pofaczenia L1 i N
na zaciskach 1 2.

# Podtagzy¢ L1 do zaciskd fpaN do zacisku 2.

N W przypadku 24 V= Zamieniona polarnosé na-
piecia sieci na zagiskach 17 2.

B8 \Podtaczy¢ + deyzaciskul 1, a — do zacisku 2.

" Napiecie siechzbyt niskie.

v e Pordwnac'z wartoscia na tabliczce znamio-

nowej. Tolerancja: -15/+10 % dla 110/120 V~

i 220/240 V~, £20 % dla 24 V=.

TC ponawia zgtoszenia zaktécenia?

Nieszczelnosé zaworu.

Wymieni¢ zawar.

Czujnik cisnienia nastawiony nieprawidtowo.

Nastawi¢ czujnik cisnienia na potowe wartosci

cisnienia wlotowego.

Zamienione miejscami przewody zaworu.

e Uruchomi¢ program i obserwowac cisnienie
w przestrzeni posredniej p,. Cisnienie musi
zmieniac sie w przebiegu fazy kontroli TEST.
Skontrolowac podtgczenie elektryczne.

I Cisnienie wlotowe p,, < 10 mbar.

e Zapewnic cisnienie wlotowe min. 10 mbar.

@ = 0 = )

I Cisnienie w przestrzeni posredniej p, nie ulega
upuszczeniu.

®  Pojemnosc za zaworem po stronie palnika musi
by¢ 5-krotnie wyzsza od pojemnosci miedzy
zaworami i w przestrzeni tej powinno panowac
cinienie atmosferyczne.

I Czas préby tp zbyt dtugi.

e Ponownie nastawi¢ tp, patrz strona
btawienie czasu proby tR)

? Nastepczy automatgpalnikowy gazu nie zo-
staje uruchomiony?

I Zamienione migjscami pofaezénia L1 (+) i N (-)
na zaciskach 12 w.module kontroli szczelnosci.

e Podtaczyéikl (+) do zagisku 1, a N (-) do zaci-
sku 2.

? Faza kontroli TEST w toku (Swi€ci sie zotta
dioda wskaznikowa LED), mimo braku sy-
gnatu 92

I Nastawiony Mode 2.

e Zmienic ustawienie.zworki/na Mode 1, patrz
strona B_(NastaWwienie punktu czasowegd
brdby].

Konserwacja

Moduty kantfoli'szczelnosci TC cechujg niskie wyma-
gania odnesnie konserwacji. Zalecane jest wykonanie
probyidziatania raz w roku.

Dane techniczne

Napiecie sieci:

110/120 V~, -15/+10 %, 50/60 Hz,

220/240 V~, -15/+10 %, 50/60 Hz,

24 V=, £20 %.

Zuzycie wiasne:

10 VA dla 110/120 V~ i 220/240 V~,

1,2 W dla 24 V=.

Temperatura otoczenia: -15 do +60 °C

(5 do 140 °F), niedopuszczalne skraplanie wilgoci.
Temperatura magazynowania: -15 do +40 °C

(6 do 104 °F).

Zaciski Srubowe 2,5 mm2,

Zabezpieczenie: bezpiecznik czuty 5 A, zwtoczny,
H wg IEC 127, zabezpiecza takze wyjscia zawo-
row i zewnetrzny uktad komunikatow pracy.

Prad przetaczania dla zaworow/wyjscie dopusz-
czenia pracy: maks. 5 A.

Zewnetrzny uktad komunikatow pracy: o napie-
ciu sieciowym, maks. 5 A obcigzenia omowego
(dopuszczenie UL: 5 A dla 120 V), maks. 2 A przy
cos ¢ = 0,35 (pilot duty).

Wyjscie sygnalizacji zaktocenia: Dry Contact

(nie zabezpieczony wewnetrznie), maks. 1 A dla
220/240V, maks. 2 A dla 120 V.

Odblokowanie: przyciskiem na urzadzeniu.
Odblokowanie zdalne: przez doprowadzenie
napiecia sieci (zacisk 5).

Korpus z wysokoudarowego tworzywa sztucznego.




Rodzaj gazu i cisnienie wlotowe: zalezne od
zewnetrznego czujnika cisnienia.

Czas proby tp: TC 410-1: nastawny w zakresie 10
do 60 s. Nastawiony fabrycznie na 10 s.

TC 410-10: nastawny w zakresie 100 do 600 s.
Nastawiony fabrycznie na 100 s.

Rodzaj ochrony: IP 40.

Przygotowanych 5 przelotéw wytamywanych pod
przepusty gwintowane z tworzywa sztucznego M16.
Masa: ok. 400 g (0,88 Ibs).

Trwatos¢é uzytkowa

Maksymalna trwatos¢ uzytkowa w warunkach robo-
czych: 10 od daty produkciji lub wg EN 1643 250.000
cykli fgczenia.

Logistyka

Transport

Urzadzenie chroni¢ przed zewnetrznymi czynnikami
mechanicznymi (uderzenia, udary, drgania). Z chwilg
otrzymania produktu skontrolowac¢ zakres dostawy,

patrz strona R_(Nazwy czesci]. Bezzwtocznie

zgtasza¢ uszkodzenia powstate podczas transportus

Magazynowanie

Produkt magazynowac w suchym i czystym miejscu.
Temperatura magazynowania: patrz_strona E
[Dane techniczne].

Czas magazynowania: 6 miesiecy przed wykorzysta-
niem po raz pierwszy, w orygindlnym-opakowaniu.
W przypadku diuzszego magazynewania,faczna
trwatos¢ uzytkowa ulega Skidceniu 0, okres prze-
dtuzonego magazynowania.

Opakowanie

Materiat opakowaniasnalezy usungc jako edpad
@ zgodnie z lokalnymi przepisami.

Usuwanié w charakterze odpadu

Elementy sktadowe przekazac do systemuselektyw-
nej utylizagji edpadow zgodnie z loKalhymi przepisami.

Certyfikacja

Deklaracja zgodnosci

Ce

Jako producent oswiadczamy, ze produkty TC
spetniaja wymagania zawarte w normie EN 746-2
ust. 5.2.2.3.4. Uwzgledniajac norme EN 1643:2000
reprezentuja one rownowartosciowy poziom bez-
pieczenistwa.
Elster GmbH

Deklaracja zgodnosci w postaci skanowanej (D, GB) —
patrz www.docuthek.co

Dopuszczenie FM

Factory MutualiResearch'Class: 7400 i 7414,zawery
odcinajacetezpieczenstwa. Przydatne dla zastoso-

wan wg NFPA 85 i NFPA 86.
Dopuszczenie UL 120 V

SRS

Underwriters Labgratories— UL 353 Nadzér wartosci
granicznej
Canadian Standards Association: CSA-C22.2 No. 24

Dopuszczenie dla Australii
Ov

J )

AGA ‘9

Australian Gas Association, dopuszczenie nr: 4581

Euroazjatycka Unia Celna

ERAL

Produkty TC spetniaja wymagania techniczne
Euroazjatyckiej Unii Celnej.

Dyrektywa w sprawie ograniczenia
stosowania niebezpiecznych substancji
(RoHS) w Chinach

Skan tabeli szczegdtowej (Disclosure Table China
RoHS?2) — patrz certyfikaty na stronie internetowe;j

ww.docuthek.col

W przypadku zapytan natury technicznej prosimy o
zwrécenie sie do wiasciwe; fili/przedstawicielstwa fir-
my. Adresy zamieszczono w Internecie, informacjami
na temat adresow stuzy takze firma Elster GmbH.

Zmiany techniczne stuzace postepowi technicznemu
zastrzezone.

Honeywell

I;amdel’

Elster GmbH

Strotheweg 1, D-49504 Lotte (Buren)

Tel. +49 541 1214-0

Faks +49 541 1214-370

hts.lotte@honeywell.com, www.kromschroeder.com
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